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User Manual / Microphone Pop Filter

Manuel de I'utilisateur / Filtre anti-pop de microphone
Bedienungsanleitung / Mikrofon-Popfilter

Manuale dell'utente / Filtro antipop per microfono
Manual de usuario / Filtro antipop para micréfono
Manual do Usuario / Filtro pop do microfone
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English

Thank you for purchasing this product. Before using the product, read through the user manual to ensure
that you will use the product correctly. Please keep this manual for future reference.

H Safety precautions

Although this product was designed to be used safely, failing to use it correctly may result in an accident.
To ensure safety, observe all warnings and cautions while using the product.

M Cautions for the product

¢ Do not subject the product to strong impact to avoid malfunction.

¢ Do not disassemble, modify or attempt to repair the product.

¢ Do not store the product under direct sunlight, near heating devices or in a hot, humid or dusty place.

M Specifications

Dimensions: 74 mm (2.9") x 63 mm (2.5") x 88 mm (3.5") (W x D x H)
Weight: 31.1 g (1.1 0z)

Francais

Nous vous remercions d’avoir choisi ce produit. Avant utilisation, merci de lire attentivement ce manuel
pour vous assurer du bon usage du produit. Veuillez conserver ce manuel pour consultation ultérieure.

M Consigne de sécurité

Bien que la conception de ce produit garantisse la sécurité d'utilisation, une utilisation incorrecte peut
entrainer un accident. Pour assurer la sécurité, respectez I'ensemble des avertissements et mises en garde
lorsque vous utilisez le produit.

W Précautions d'utilisation
* Ne pas soumettre le produit a des chocs violents afin d'éviter tout dysfonctionnement.
* Ne pas démonter, modifier ou tenter de réparer le produit.

® Ranger le produit a I'abri des rayons du soleil, des appareils générant de la chaleur et des environnements
chauds, humides ou poussiéreux.

M Caractéristiques techniques

Dimensions: 74 mm x 63 mm x 88 mm (L x P x H)
Poids: 31,1 g

Deutsch

Vielen Dank fur den Kauf dieses Produkts. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch des Produkts
um sicherzustellen, dass Sie es korrekt verwenden. Bewahren Sie diese Anleitung fir spéter anfallende
Fragen auf.

H Sicherheitsvorkehrungen

Obwohl dieses Produkt fir die sichere Anwendung konstruiert wurde, kann falsche Verwendung einen
Unfall verursachen. Beachten Sie zu Ihrer Sicherheit alle Hinweise, wenn Sie das Produkt verwenden.

M Vorsichtshinweise fiir das Produkt
® Setzen Sie das Produkt keinen starken Erschitterungen aus, um Stérungen zu vermeiden.
® Zerlegen oder verdndern Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren.

* Bewahren Sie das Produkt nicht in direktem Sonnenlicht, in der Néhe von Heizvorrichtungen oder an
einem heilken, feuchten oder staubigen Ort auf.

M Technische Daten

Abmessungen: 74 mm x 63 mm x 88 mm (B x T x H)
Gewicht: 31,1 g

Italiano

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Per accertarsi che il prodotto sia adoperato correttamente,
leggere attentamente il manuale dell'utente prima dell'uso. Conservare il manuale come riferimento futuro.

B Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto € progettato per essere adoperato in totale sicurezza, usi errati potrebbero
provocare incidenti. Per garantire il massimo livello di sicurezza, attenersi scrupolosamente a tutte le
avvertenze e le precauzioni sull’'uso del prodotto.

[ Precauzioni sull’'uso del prodotto
® Per evitare malfunzionamenti, il prodotto non deve essere sottoposto agli urti.
* Non smontare, modificare o tentare di riparare il prodotto.

* Non riporre il prodotto alla luce diretta del sole, vicino ai termosifoni oppure in luoghi caldi, umidi o
polverosi.

H Specifiche tecniche

Dimensioni: 74 mm x 63 mm x 88 mm (L x P x A)
Peso: 31,1 g

Espanol

Le agradecemos la compra de este producto. Antes de utilizarlo, lea el manual de usuario para asegurarse
de que lo utilizara correctamente. Conserve este manual para consultarlo en un futuro.

H Advertencias de seguridad

Aunque este producto se ha disefiado para su uso seguro, si no lo utiliza de manera correcta puede
provocar un accidente. Con el fin de garantizar la seguridad, respete todas las advertencias y precauciones
mientras utiliza el producto.

I Precauciones para el producto
* No someta el producto a impactos fuertes para evitar averias.
* No desmonte, modifique o intente reparar el producto.

* No deje el producto bajo la luz solar directa, junto a dispositivos de calefaccién o en lugares calidos,
himedos o polvorientos.

M Especificaciones

Dimensiones: 74 mm x 63 mm x 88 mm (An x Fn x Al)
Peso: 31,1 g

Portugués

Obrigado por comprar este produto. Antes de usar o produto, leia atentamente o manual do usuério para
assegurar o uso correto do produto. Guarde este manual para futuras consultas.

M Medidas de seguranca

Embora esse produto tenha sido projetado para ser seguro para o usuério, a utilizacdo em desacordo com
0 uso tido como correto pode resultar em acidente. Para garantir a seguranca, siga todas as adverténcias e
precaucoes quando usar o produto.

M Cuidados com o produto
* Nao submeta o produto a um impacto muito forte para evitar falhas de funcionamento.
* Nao desmonte, modifique nem tente reparar o produto.

* Nao armazene o produto sob a luz direta do sol, préximo a dispositivos de aquecimento ou em local
umido, quente ou empoeirado.

H Especificacoes
Dimensodes: 74 mm x 63 mm x 88 mm (L x P x A)
Peso: 31,1g

Pycckuin

Bnaropapum Bac 3a npuobpeTenue gaHHOro usgenus. Mepes 1cnonb3oBaHUeM U3Aenus BHUMATEebHO NPoYTUTe
PYKOBOACTBO M0Mb30BaTeNs, 4TO6bI 06eCneynTs NPaBubHYIO IKCNNyaTalio usgenis. CoxpaHnTe AaHHoe
PYKOBOACTBO /N5 AafbHENEro 1CMno/b30BaHKs B CNPaBOYHbIX LieNsX.

Il Mepbi npepocTopoxHocTH

HecMoTpst Ha To, YTO M3[enme U3roTOBNEHO C y4eToM TpeboBaHwii 6e30nacHoi IKCMTyaTaLmnm, ero HenpasnIbHoe
MCMOMb30BaHNE MOXET CTaTb MPUYMHON HECHacTHOro cyyast. C Luenbio obecnedeHuns 6e30nacHoCTy Npu aKCryaTaymm
n3genus cnegyet cobniogats BCe NpesynpexgatoLe v npegocTeperaroyie ykasaHus.

[l Mepbi npepocTopoXHOCTH NpU pa6oTe ¢ uspenuem

® He noggepraiiTe n3aenvie CbHLIM yaapam BO 13bexaHe HapyLWeHs ero GYHKUMOHNPOBAHNS.

® He pa3bupaiite, He MOANDULMPYIATE 1 HE NbITaTECh CAMOCTOSITENLHO OTPEMOHTUPOBATL U3AENME.

© He xpaHuTe U3genvie B MecTax, rje OHO 6yeT NOABEPKEHO BO3AEHCTBUIO NPSIMOro CONHEYHOTO CBETa, BONM3N
HarpeBaTe/bHbIX NPUBOPOB, B MECTaX C BLICOKOW TEMMNEPaTYPOM, BO BAAXHbIX IV 3aMbINEHHbIX MECTaX.

Il TexHuYecKne XapaKTepUCTUKM

FabapuTHble pasmepbl: 74 MM X 63 MM x 88 MM (L x T x B)
Bec:31,1r
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Warranty (Please be sure to read the notes below.) For USA Only

End-User LIMITED WARRANTY information for the USA is available at www.audio-technica.com/
usawarranties. You may also contact Audio-Technica U.S., Inc. to request a written copy of the Limited
Warranty at 1-330-686-2600 or via mail at 1221 Commerce Drive, Stow, OH 44224,

B ABROEO{FFb e / Installing the product
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* To avoid damaging a microphone, attach the product while slightly widening the mounting parts.

B #~FiER / Dimensions
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